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V.
ГАСТРОЛИ КАМЕРНОГО ЕВРЕЙСКОГО МУЗЫКАЛЬНОГО ТЕАТРА В ТБИЛИСИ

В Большом Зале Грузин­
ской сосуда рот венной фи­
лармонии проходят спек- 
такли Камерного еврейско- 
го музыкального театра, 

тбилисок о м у
зрителю по прошлогодним 
успешным гастролям. Го­
сти привезли тбилисцам 
три постановки — оперу- 
мистерию Ю. Шерлинга 
«Черная уздечка белой ко­
былице», музыкал ь ный 
спектакль М. Глуза «Давай­
те все вместе» и опв|5у-6а- 
лет Ю. Шерлинга и М. Глуза 
«Последняя роль».

Молодой талантли в ы й
коллектив только начинает 
свой путь в большое искус­
ство. Основа его существо­
вания — актер, обладаю­
щий драматическим даро­
ванием и овладевший вме­
сте с тем искусством вир­
туозного танцора и про- 
феосиональ iH о г о .певца. 
Именно сочетание этих ка­
честв дает возможность 
проникнуть в сложный ду­
шевный мир (современного 
человека ,и воплотить в сце­
нических образах его «еру 
в торжество справедливо­
сти, стремление к свету. 
Прошлое, настоящее и бу­
дущее должны стать под, 
мостками его игры. Еврей­
ская музыкальная традиция, 
песенный фольклор, оби­
лие своеобразных истори­
ческих и современныхАсю-/ 
жетов — все это были пре­
красные .предпосылки для 
создания на их основе те­
атра, то-своему интерпре­
тирующего интересное, бо­
гатое наоледие прошлого.

Создатели Камерного ев­
рейского музыкального те­
атра задумали его как твор­
ческий СОЮЗ, in озвол яющий 
максимально попользовать 
возможности композитора, 
режиссера, художника, акте­
ра, 'привлекая для этого

все подвластные вырази­
тельные средства. Элемен­
ты драмы, оперы и балета 
органически срастаются в 
спектаклях театра, создавая 
активную коммуникацию 
автора—актера со зритель­
ным залом. Это разнообра­
зие выразительных средств 
образует живой и строй­
ный ствол «древа позна­
ния» человеческих идей, 
страстей, взаимосвязей... 
Каждая сцена — ветвь это­
го древа, самостоятельная, 
но неотторжимая часть це­
лого, являющая зрителю 
один из аспектов 
эмоционального замысла 
спектакля. ,

В своих постановках глав­
ный режиссер Юрий Шер- 
линг, музыкальный руково­
дитель Михаил Гл уз, ху­
дожник-постановщик Илья

Глазунов, балетмейстер, на­
родная артистка РСФСР 
Элеонора Власова, артисты 
театра поставили перед со­
бой цель: сблизить поста­
новку—«по яркости воспроиз­
ведения жизненных ситуа­
ций, по непосредственно­
сти воплощения фоль­
клорных образов — с 
народным действом. 
И это им, безусловно, уда­
лось. Ведь выразительные 
средства фольклора, во­
бравшего все лучшее из 
опыта многих столетий, — 
поистине безграничны. На­
циональная культура, вос­
принятая сквозь призму со­
временности, призвана объ­
единить актера и зрителя в 
совместном творчестве. В 
своих поисках театр и об­
ратился к еврейской народ­
ной культуре с ее глубин­
ной мудростью и гениаль­

ной простотой. И в 
секрет его успеха.

...Торжественный хор ис­
полняет величальную «Ло- 
мир элэ инейнем» — «Да­
вайте все вместе». И арти­
сты, как учит еврейская на­
родная притча, отправля­
ются в плещущее море 
песнопений «за жемчугом 
мудрости и сверкающей 
радости».

Г. ДЕРТКИН

НА СНИМКАХ: сцени из 
спектакля «Давайте все 
вместе» в постановке Ка­
мерного еврейского музы­
кального театра.
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